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o

do o§ 1o Anunciamos a-vosotros, a- fin de que

reve; acmnﬂy sobré s iransmision, para que, to«
yendo crea el anuncmj -de la-

1. E} Santo Concilio, ‘escuchando religiosamen-
fe la palabra«de Dios y proclamandola confiada-
‘mente, “hace. suyas las palabras de san Juan, cuan-
do dice:. “Os anunciamos ld. vida eterna, -que esta-:
el Padre v se nos mamfesto. lo que hemos vis-

éus\ ithbién en comumon con’ no_sotros ¥ esta_ e




_ CA?ITULO I
LA REVELACION

2. Naturaleza y ijeto de la revelacion
Dlspuso DlOS en su 'sablduna reveiarse a st mxs
. mo y dar a conocer el misterio de su voluntad. {cfx
~Ef.1, 9), mediante el cual los hombres, por meélo de
"Cnsto Verbo encarnado, tienen acceso.al Padie en el
: ,Esplritu Santo v se hacen consortes de [a naturaleza

divina (cfr. Bf. 2, 18; 2 Pe 1, 4). En consecuencia, por -

esta revelacién, DIOS invisible (cfr, Col. 1,-15; 1 Titn -

i, 17), habla a los hombres como a amigos mov1doﬁ

; -por. su gran amor. (¢fr, Ex 33, 11; Jn 15,-14-15), ¥ mio-. . .

ra con_ elos {cfr. Bar 3, 38), para mv1tarlos a.la -
comunicacién consigo y recibirlos en su compann
" Esteplan.ide la revelacién se realiza con paIabras{y
N gestos intrinsecos conexos entre si de forma que
las obras realizadas por Dios en la historia de la sa-

" vagion manifiestan y confirman Jfa docirina y los

hechos significativos por las palabras, y las palabras,
pof su parte proclaman las obras. y esclarecen el -
‘misterio- contenido en ellas.” Perg la verdad intima

.acerca de Dios y acerca de_ la salvacion humana se;M_-

‘ “nmog_manifiesta por la revelacion ‘de Cristo, que -es
a un tiempo mediador vy plenitud de tod 'la‘l'_“{gg,;k
- lacién2 -

2 CE Mt 1127 Fn 114 y 17; 146 171:3; 2 Cor 3,16 46 Ef. *-

N Preparacidn de la re‘felacit‘m evangéli'ca' i

ons ‘creandolo todo y conservandolo por su Ver-
0, (cfr. Jn 1, 3), da a los hombres testimonio ' pe- -
renne de si_en las cosas creadas (cfr Rpm 1, 19265
y, queriendo abrir el camino de la saivamon -sobre-
" natpral; se manifestd ademads, personalmente a nues-
" tros pnm‘é‘ros Padies ya desde sl principio. Despues
de la- caida .de €stos, alenté-en ellos la esperanza de
la .salvacmn (cfr. Gén. 3, 15), con la promesa de la.
-redencién y tuvo incesante cuidado del géners huma-
~no, 'para dar la vida eterna a todos los que buscan la

(cfr Rom. 2; 67). En su tiempo llamé a Abraham.
"para hacerlo padre de un gran pueblo. (¢fr. Gén. 12,
- 23, dl que luego 1nstrugo por los Patnarcas& por Moi-
s’y por los Profetas, para que lo reconocieran Bios",
“Ainico, vivo 'y verdadero. Padre providente vy .justo
“juez, ¥ para_qgue esperaran al Salvador DrOIIle‘tIdO

salvacién con la perseverancia en las biienas obras . -

- ¥ de esta forma, a través de los, SIglos fue preparan--
do el camino del Evangeho

. 4 . Cristo lleva a su cumbre Ia. revelac16n

Despues que- Dlos habIo muchas- veces y de mu-
- chas maneras por los Profetas “fHtimamente, en es-

-.envid a su. Hijo, es decir al Verbd eterno, que ilumi-
\ v les Inamfestara los secretos de Dios (cfr. In'1, 1- 18)

: Jesucnsto pues, el Verbo hecho carne, “hombre en-
‘viado a los hombres“3 “habla Ias palabras de- D1os”

‘_773 E_?bfst} .ad . Diognetum c.7,4:3{.Funk,' P&;r_es Apos'toiici,‘:i-“_p.' 403,

tos dlas, nos habld por su H1;|0” (Heb 1, 1-2), pues - -

-+ na. artodos. los hombres, para que viviera entré ellos -’



(Jn 3, 34) v lleva*a cabo la obra de la saivac
el Padre le .confié (cfr. Jm. 5, 36; 17, 4). Por it
Jesucristo -ver al cual es ver al Padre (cfr

48)— con -su misma presencia y manifestacion’ pf
xsonal con -palabras .y obras, signos’ y Imilagros

wﬂsobre todo, cen su muerte y resurreccién gloriosa de’
% entre los muertos, finalmente; con el envio del Esp1,

)&5\?‘ Titu de verdad, completa la revelacién’ { confitma con
\Q,J el testimonio’ divino que Dios vive con: nosotros par;
eblas del pecadowy da. lamuert

.liberarnos de las
j\l‘ ¥ resuc1tarnos a la v1da eterna

La economla crlstlana por’ ta.nto, Como ahan-- !
za.nueva 'y definitiva nunca seri y no hay.que.es:. -

- perar, ya ninguna. revelacion publica nueva antes de..
© la, gloriosa manifestacion de nuestro Sefior+Je esucr;s- 5

'--to (Cfr 1 Tim 6, 14 T1t2 13) o o

7 5’ Hay que recibir Ia revelamén con fe

T ‘Cirando ‘Dios reveld hay que prestarle- “la obe-"- _
~diencia de la fe” fg” (Rom. 16, "26; cfr. Rom, 1, 5; 2. Cor~ -
. 10,7 5:6), por la que ‘ei hombre se confia hbre re y total-
-menie a Dios, prestando “a Dios: revelador el hom: e
'n‘a,_]e je del entendimieénto v de la_ voluntad" 4, v asis-

tiendo, voluntariamente a la rrevelacmn “hecha: por, Bl
Para\;profesar esta{fe es necesaria la gracia ‘de D S
.que p viene y ayuﬁa, ¥ los auxihos mtemos de .,

1 itu nto, eJ._Q__I mueve el corazén: y Jo.con

/4 Conc Vat. 1, cons‘t dogm ‘de"fe ¢
) 1789 (3008). .

- due Ia mtehgenma de la revelacidén sea més profun-
. .da; el ‘mismo -Espiritu Santo. perfecciona constante-
. _mente la fe por mecho de sus dones

-6 Las irerda‘des reveladas

TETIATTEION humana, o pueden © nocer todos fdcil-
‘inénte, con cel certeza -y sin erTor, r_alguno, 1nch -

FConc Vat, I, const dngmﬁtlca de fe catohca Det lezus c2:

-

[
S

‘Mediante la revelacién divina, qulso Dios ;nam» .
fe,gtarse a_Si mismeo v manifestar los eternos decre—

- rtos de su voluntad acerca de la salvacién de los hom-
" bres “para comumcarles los bieneg divinos que supe- .
ran-totalmente Ta comprenmén de la mtehgenma hu-

Conflesa eI Santo Congilio * que Dl_o_s, pr:nmpio S

y fin de todas las cosas, puede ser gonocido con se-
guridad por Ja luz natural de la razon humana, par- -
‘tiendo de las criaturas” (cfr Rom 1, 20); pero,_ense-

fa que, hay .que afribuir a_Su. revel&cmn “el que to--
do lo divino, que por su naturaleza no sea maccemble

condm16n presente del genero humano”7

5 {}i GM’L cO ﬁ“ﬁitﬁ/x1 .‘

{x

enz. 1786 (3005)
bld .Denz 1785 y 1786 (3004 y 3005)




LG Mt 38, 19.20;

' CAPITULO I

. LA TRANSMISION C
DE LA REVELACION DIVINA

7. Los. Ap(‘)stoles y sus suces'o_rés} S
i heraIdos del Evangeho ’

-Dispuso. DlOS bemgnamente qite tho 10 que ha— L
bia revelado para la S&Ivacmn de los hombres per—,‘ .
-maneciera -integro para siempre y se fuera trgsm;-‘ S
“.tiendo a todas las generaciones. Por -ello, :Cristo- Se-".

fior, en quien se consuma la revelacidn: total.de Diog

“Sumo (cfr. 2 Coi 1, 20; 3, 16; 4, 6), mandd a log Apds:

toles que predlcaran a todos los hombres! el Evanp-
“g8lio comumicandoles los dones divinos. Hste Evange
o, prometido antes por los Profetas, lo completé El @
v promulgd con su propia palabra, como fuente de -
. toda verdad salvadora y de Ia disciplina de las cos- .
. tumbres.- Esto fue realizado fielmente, tanto por los ",
\%{Jgostoles —que en-la predicacién -oral comunicaron . .-

ejemplos e instituciones 1o que habian recibido

o

Scrzpzur:a Denz 783 150)

la palabra por la convwenma ¥y por ias obras de’

16, 15. Conc. TrLdent decr. De —Cénoiﬁcis -7

< B ' . T &

‘ESplI‘IT.lJ. Santo, escnbleron el mensaje de la salva— i
<c1t::n2 - S -

Mas para que el- Evangeho se conservara’ cons-

Ll '-tantemente integro y vivo en la Iglesia, los Apés-
. toles dejaron como- sucesores a los Obispos “entre- -
:géndoles su propio cargo dej maglsterm” Por con-

¢~ siguiente, esta_Sagrada Tradicion v la Sagrada Bs..

*critura 'de ambos Testamentos son como un espe-
- jo'en quela, Igles1a peregrina’ en la tierra, contem- -

pla a Dios, de quien: todo lo recibe, hasta que l& -

‘o sea ccsncechdo el verlo cara a cara, tal como es (cfr
‘_1 In 3, 2)

- 8. Le Sagrada Tradicién

Asi, pues, la predicacién apostélica, que estd ex-’

"'puesta de un modo eSpeécial én Tos fBros _Inspirados,. -

débia. conservarse hasta el fin de los fiempos por una
sucesion continua. De ahi que los Apdstoles, comu- .

- micando lo que ellos mismos han- recibide, amones.

tan &' los fieles que conserven las tradicipnes que han

- apréndido o de palabra o por escrito {cfr. 2 Tes. 2,

15), ¥ que. sigan combatiendo por la fe que sé les-
ha -dado una vez para sierupre (cfr. Jud 3)4 Aho-’
ra bien, lo que ensefiaron Jos Apdstoles_encierra fo- |
do lo necesario para qie &l Puehlo de Dios viva san- .

' tamente y Bumente su fe, y de esta forma la Iglesia, °
~ 'en su doctrina, én su vida y en su culto perpetua v.

2 Cf. Conc, Trident,, 1c Conc. Vat. I ses. 3, const. dogm. de fe
"+ catdlica Dei- Filius ¢.2: Denz. 1787 ‘(3006)

.3 San frenec, Adv Haer. III 3,1: PG 7, '§48: Harvey, 2 p.9.

4'CE-Cone. Niceno IT: Denz. 303 (602).. Conc. Constant, IV ses. 10 -
. canl Denz 336 (650- 652)




:(cfr Col. 316) o _ o

Ly T . T

transmite a todas las generacmnes “todg” 10 que eﬂa A

es, todo.lo que ella cree. IS
" Esta Tradicién, que deriva de los Apostoles,_ e

gresaen la Iglésia con la asistencia del Espiritu San-

to’, puesto que va creciendo_en la comprension- de”
Tas cosas v de-las palabras trasmitidas, ya por la

" contemplacién y el estudio deé los creyentes, que l;as K
‘meditan en su coraZen (6it. Le. 2,197y 51), ya. por Ta -

percepcién intima que experunentan de las cosas es-.

plrltuales va por el anuncio de aquellos gue con Ia

sucesién ‘del episcopade recibieron-el cdrisma cierto
de la verdad. Es decir, 1a Iglesia, en el decurso de

- los siglos, tiende constantemente 2. la plenitud de la
verdad divina hasta que .en ella se cumplan las pa—
labras de Dios.

Las ensefianzas de 105 Santos Padres testiflcan

la. pmsgncxa viva_de esta T_rachcién, CUyos “1é50ros
se “coihunican a la ‘practica y a la vida de’ la Igle- -

sia’ creyente y orante. Por esta Tradicién la Iglesia

‘conoce el Canon intégro de los Libros - -Sagrados %y~
- por eHa la Sagrada Escritira se va tonociendo mas
4 Tonde -y se liace mcesantemente operativa: y. de

esta forma Dios, que hablé en otro tempo, habla sin -
“intertnisidn con la Esposa de su amade Hijo;.y el
: 'Esp1r1tu Santo, por quien Ia voz del” Evangeliq resue- .,

©na’ viva'gn la Iglesw. y por ella en ¢l mundo, va indue
" ciendo a’los creyentes en toda la verdad y hace. que
. la palabra de CI‘IStO “habite en ellos abugdantem@

" 5 CEConel Vat. T,

const dogm d
Denz 1800 . (30201) "

i

. -

9. “_Mutua relacion entre. Ia Sagradau Tradicion
oy la Sagrada Escritu.ra .

As1 pues, la. Sagrada “Tradicién y_la Sagrada Es—

c:ntura estan intimamente unidas y compenetradas,. -

‘porque surgiendo ambas de, la:; mwa%ﬁleme,m se” fun-
-den en cierto modo y tienden a un mismo fin, va_que
- la Sagrada Escritura és la palabra de Dios en cuan-

. lo se consigna por escrito bajo la inspiracién del Es--
- piritu Santc, y la Sagrada Tradicién trasmite integra-

mente a los sucesores de los Apdstoles la palabra de
Dios, a e¢llos gonfla por Cristo Sefior y por el Es-
- pirits Santo para gque  con 1a luz del Espiritu de la

- verdad la guarden fielmente, la expongan y la difun-

dan con su predicacién; de donde se sigue que la -

Iglesm no deriva solameénie de la Sagrada Escriturg

su certeza acerca de todas las verdades reveladas .

afdE FEEIBiT Y Venerar ambas con un

Pﬁ“”‘éﬁ“’“ﬁe“

1
ismo espiritu de pledad y reverencia®

I

+ 10, Relacion de una y otra con toda la Iglesia

y.con el Magisterio

La Sagrada ’I‘radlmon, pues, y la Sagrada Escrltu-

.ra constituyen un solo depdsito sagrado de la palabra RN

de Dios, confiado a la Iglesia; fiel a éste depdsito to-

-do el pueblo santo unidd con sus pastores en la.doc-- ;.

trma de los Apéstoles y en la comunién, persevera
“constante en la fraccién del pan v en la oracién. (cfr.
He 242), de suerte- que pastores y fieles colaboran

;.estrechamente en la conservacién y. en el BJBI‘CICIO def N
Jla profesmn de Ia fe rec1b1da7 . '

De‘ﬁz 133

6 ({Zlfsmc)?onc Trzdent " dec1eto De canonww Scr:ptur:s

T




', Y . . -. ‘.‘ o . .
Pero el'oficio de interpretar-anténticamente la pa-

labra de Dios escrija> trasmitidla’ ha sido con-

flado tnicamentic al{ Magisterio vivo de la lglesia ..

‘cuya autoridad se’ejeéree-en_gl.nombre de Jesucristo,
Este Maglsterlo 1o estd sobre la palabra de Dios, si:

" no qae la 51rve ensenando solamente lo que le ha. silo’

Espiritu Santo; la oye con piedad, la _ggdgrda COM eXac-

titud v Ta expone con fidelidad, v de este tmico depdsi-

to de la fé §aca lo que propone como verdad revela-, L

da por Dios que se ha de creer.

Es evidente, por tanto, que la Sagrada Tradlcmn,' :
1= Sagrﬁ_d.aﬁsgntura v el Magisterio d¢ la-Lglesia, se-. ©

- gun el designio sapientisimo de Uios, €§tan eftrelaza- - .. 4 ~ .
dos y unificades de tal forma que no tiene consis-- .. - -

tencia el uno sin el otro, ¥ que juntos, cada uno a su
modo baje la accién de] Espiritu Santo,
eficazmente a la. salvacién de las

almas.

e San Cipriano: “La Iglesia, plebe aunada a su Sacer-
e grey’ adheuda a su Pastor’”: Ep1sz 66, 8:- CSEL, IIIB
p. 733.

i
8 Cf. Conc. Vat I const dogm de fe catolzca De1 thus c. 3
Denz. 1792 (3?3!\)

g CFf, 1"10 XII, ent. Humani gemeris, del. 12 dc agosto de 1930
AAS 42 (1950) 56856& Denz. 2314 (388 8

ontribuyen -

re de 1950: AAS 42 (1950} 756, relacionada con las. pala-, R

Ce

Fng

2180 (3629) EB 420. 8. C
B 499,

CAPITULO III

INSP[RACION DIVINA E !NTERPRETAC[ON
DE LA SQGRADA ESCRITURA

1_,1..,,.Se,detennina el hecho de 8 inspiracién
- ¥ de la verdad de la Sagrada Escritura

Las verdades reveladas por Dios que estdn conte-

- nidas 'y se manifiestan en la Sagrada Escritura, fue-

ron escritas por inspiracion del Espiritu. Santo. La.
santa Madre Iglesia, segtn la fe apostélica, tiene por-
santos y- canénicos los libros integros del Antiguo y-
‘Nuevo Testamento con todas sus partes, porque, escri- -
tos bajo la inspiracién del Espiritu Santo (cfr. Jno.
2031 2 Tlm. 3, 16; 2 Pe. 1,19-20; 3,15.16) .tienen a
"Dios- comg Autor y como tales ban sido entrégados
a2 la misma. Iglesial. Pero en la redaccién’ de los
hbros sagrados Dios eligié a hombres que. utflizd :

segl 5 propias facultades y capacidades2, dé for-

oprando El-en ellos v por ellos escribleron,

) ’, .

1 Cf. Cone. Vat. I, const. dogmdtlca(?ez “Filius, e c. 2t Denz 1787
(2006), Pont. Comm. Biblica; deer. d \lﬂ__de’j'ffmo de 1915: Denz.
S0 o .S Oficio, carta del 22 de. diciembre’
6

2 Cf' Pic XII -ehe. Diving a?‘lante Spm!u 30 de senembre de
1943; AAS 53 {i943) 14; EB

3 En y por-el hombre: cf. Hebr. 1,1; 4,7 (en), 2 Sam. 23,2: Mt 122
'y frecuentemente (por); Conc Vat I, Schema de dacrrma ca- -
. zhoi' nt. 9 Co]l Lac. VII




-MIlasz

,o hagmgrafos afirman, debe tenerse come afirmado -

Ulidad y sin error, la verdad que Dios. quiso

: A51 pues,

- glr para educar en la justicia, a fin de que el hom-
12. Cémo hay que interpretar ‘ o e ‘_ £

“ra qué-el intérprete de- la Sagrada Escritura com-.
j.prendd Io que El qmso comunicarnos, -debe investh. .
. gar con_atencién qué pretendleron EXPrESar realmen— ;
gfte los hagidgralos y plugo a DlOS mamfestar con lag®. .

£

/ .

td

J?@er en cuenta, entre otras cosas, Zos géneros lztem (05—

- §Letn XIII, enc. Pravzdenttsstmus Deus “del 18 de- novxembre ds L

-‘To—nas De Ver,. q. 12 al c. , Cong. Tndent, decreto De. cano-

Pues como todo 1o que los autores 1nsp1rados”

por ¢ Espiritu Santo, hay que confesar que los - 5.
bros de la Escritura ensefian firmemenie, con f;de-

Tar en las. sasradas letras. “para_nuestra salv
“toda la Bscritura es divinamente inspi-.
rada v Util para ensefiar, para argilir, para corre- . -

bre de Dios sea perfecto y equipado-para toda obra - .
buena” (2 Tim 3, 16-17 gr.). T

la Sagrada Escntura

Hablendo, pues, hablado Dios en la Sagrada Es-’
critura por hombres v a la manera humanas; pa-‘

palabras de ellos.

"Para descubrir la intenciodn del autor hay que’ “fe- -: :

1893: Denz 1952 (3293); EB 125,

"5 Cf. -8an Agustm Gén. ' ad litt,
28,1.40-47 'y la- Epist.

2920 PL 34270»271 CSEL o
83,3; 'PL. 33:271: CSEL 34.2, p. 354. Santo

‘micls Scripturis: Denz. 783 "(1581), Ledn- XIII,-enc. Provide tis
mus:, EB:121-124.126-127. Pfo XII, enc, “Divino aﬁlantgwgg 5;‘5

Cf.. 'Qap Agustm De civ. Dei XVII 6,2 PL 41 53‘2’ CSEL .40,2,228

[

7 Ci. Sm Agust{n De doctrina christinna 11T 18 26: PL 34 75165

Lo 9CE

'interpxetarla con el

terpretar la palabra de_ Dios

. 10 CE. Conc. Vat I const. dogmat de fe catohca Dei Ftlzus c.

ok

Pues 1a verdad se presenta -y se ‘enuincia de modo d1~

" verso ‘en obras de dlversa indole ‘histérica, en libros .

pI‘OfEthGS 0 poéticos; 0 €n “otros- generos s tterarios. £l

intérprete’ mdagara 10 que el autor sagradd -intenta

ultura, por inedio-

_decir y . dice segun_su NP« ra, D

" de ‘los géneros hteran propios de su época . Para
comprender exactamente lo. que el autor quiere afn:-
"mar en sus escriios, hay que tener muy <n cuenta los _
“modos de pensar, de eXpresarse, de mnarrar que-se
" usaban en,tlempo del escritor, y también las expre- :
siones que entonces se solfan emplear és en ia con-

- versacién 0rdmar1a5

Y como a la Sagrada Escritura hay que leerla e -
mismo Espiritu con que. se és-

cribib?, para sacar el sentido exacto de los textos.

‘gagrados, hay que atender 0o menos dlhgentemente

al centenido y a la unidad de toda la Sagrada Escri- ~ -

tura, 1€ teniendo en cuenta 15 Tradicion viva de toda la
csia v. la. apaloﬂg@ 5 de Ja fe. Ts deber ‘de"{os exege-
trabajar segun esias reglas para entender v expo-

ner totalmente- ¢ sentido de la Sagrada Escritura,

- para que, com un estudio previo, vaya madurando, el

" juicio de la Iglesm Porque todo lo gue se refiere a .

“la mterpratacmn de 1o Sagrada Escritnra. ESTA_SOME 0

i tido en Qltima ‘instancia 2 glesia, que tiene el.

" mandato, . el

de. conserv'ar v de m—

CSEL 80,%
‘8 ICE Pio- XII I B4

Benedicto. XV,:
468 - San Jerénimo, In Gal.

Denz. 2254 (3829-3830); EB 557- 562, N

enc. Spiritus Paraclitus, 15 set 192%}. EB
5,19-21: PL 26417A . :

Denz 1788 (30
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13. Gonciescendencia ‘de Dios . S ) B

‘En la Sagrada Escntura, pues, se manifiesta, sal- S
va 51empre la verdad y la santidad de Dios, la admi- .- -~

rable “condescendencia” de la sabiduria eternd, “pa:

- -ra que conezcamos la inefable benignidad de Dios ¥ .

de cudnta adaptacion de palabra ha usadg, teniendo

) -providencia y cuidado de nuestra naturaleza” 1, Por-’
" que Ias palabras de Dios expresadas con lenguas hu-
manas se han hecho semejantes al habla humana,”

como en otro tiempo el Verbo del Padré FEternd,

tomada la carne -de la débilidad humana, se hizo -

semejante a los hombres, . .

" 11 San Iuan Crisdstomo, I Gen, 38 hom. 17,1: PG 53, 134 ”Adap

tacién’' en..griego se dice symkatdbasis.

CAPITULO IV
EL ANTIGUO. TESTAMENTO

-14. 1a historia de Ia salvacion

consignada en los libros del Antlauo Testamento

DJOS amanmslmo, buscandg Y. preparando sohc1-

singular. favor se_eligis, un pueblo a qu1en conflé

sus_promesas, Hecho, pues, el pacte con Al

ame.

{cfr. Gén 15, 18) v con el p;ebgg/de__,lsr@el _porTme-

“dio de Moisés {cfr. Ex 24, 8), de tal” forma se
Tyel6 corf palabras y con obras. a su pueblo elegido

re-

comg el unicd Diss verdddero. y vivo, que Israel ex-
perimentd cudles fueran los caminos' de Dids con

-los hombres y, hablando el mismo Dios por los Pro-”

fetas, los. entendié 'més hondamente ¥ con mas “Cla-:

da narrada y explicada por los autores sagrados,

ridad de dia en dia, y los difundié ampliamente N
- tre las gentes (cfr.. Sal 21, 28-29; 95, 1-3; Is 2, 1-4: g?}:’f
.. 3, 17}, La economia, pues, de la salvacmn pronuz

se-

“conserva como verdadera palabra de Dios en los li-
. "bros’ del Antiguo Testamento; por lo- cuaI estos:
3’bros inspirados por Dios conservan un valor peren—r.

Ii-

7 "Pues todo cuanto. estd escrito, para nuestra en-
senanza fue escrito, a fin de que por la Ppaciencia 'y

w S por la consolamén de las Escrituras estemos firmes
en la esperanza” {Rom. 15, 43,
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PRIMERA PARTE
VBRBUM DEI

«En el principio ya existia la Palabra,
y la Palabra estaba junto a Dios,
y la Palabra era Dios...
y la Palabra se hizo carne»
{Unl, 114

EL DIOS QUE HABLA
Dios en didlogo

6. La novedad de la revelacién biblica con-
siste en que Dios se da a conocer en el didlogo

que desea tener con nosotrost4, La Constitu--

cién dogmatica De; Verbum habfa expresado
esta realidad reconociendo que «Dios invisible,

movido de amor, habla a los hombres como

amigos, trata con ellos para invitarlos y reci-
birlos en su compafifa»!s. Sin embargo, para
comprender en su profundidad el mensaje del
Prélogo de san Juan no podemos quedarnos
en la constatacién de que Dios se nos comu-
nica amorosamente. En realidad, el Verbo de
Dios, por quien «se hizo todo» (Jn 1, 3) v que
se «hizo carne» (Jn I, 14), es el mismo que

existia i prznczpzo (Jn 1,1). Aunque se puede.

advertir aquf una alusién al comienzo del libro
del Génesis (cf. Gn 1,1), en realidad nos encon-
tramos ante uz principio de cardcter absoluto

4 cf Relatio ante disceptationem, 1,
15 Cone, Ecum. VAT, 11, Const. dogm. Dei Verbum sobre la
divina fevelacién, 2.
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donde se nos narra la vida intima de Dios.: F/
Prélogo de Fuan nos sitia ante el hecho de que
el Logos existe realmente desde siempre y que,
desde siempre, él mismo es Dios. Asi pues, no

ha habido nunca en Dios un tiempo en el que.

no existiera el Logos. El Verbo ya existia antes
de la creacién. Por tanto, en el corazén de la
vida divina estd la comunidn, el don absoluto.
«Dios es amor» (1 Jn 4, 16), dice el mismo apos-
tol en otro lugar, indicando «la imagen cristia~
na de Dios.y también la consiguiente imagen
del hombre y de su camino»16. Dios se nos da a
conocer como misterio de amor infinito donde
el Padre expresa desde la eternidad su Palabra
en el Espiritu Santo. Por eso, el Verbo, que

desde el principio estd junto a Dios y es Dios,
nos revela al mismo Dios en el didlogo de amor

de las personas divinas y nos invita a participar
en €] Asf pues, creados a imagen y semejanza

-"de Dios amor, solo podemos comprendernos a

NOSOtros mismos en 12 acogida del Verbo y en

'la docilidad hacia la obra del Espiritu Santo. EI
enigma de-la condicién humana se esclarece
definitivamente a la luz de la revelacién realiza-
da por el Verbo divino.

Analogia de la palabra de Dios

7. De todas estas consideraciones, que bro-
tan de la meditacién sobre el misterio cristiano
expresado en el Prologo de Fuan, hay que desta-
car ahora lo que han afirmado los Padres sino-

16 Carts enc. Dcm caritas est (25 diciembre 2005), L: AAS 98
(2006), 217-218.
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